#4 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER - SHREWD #4 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER 5/8-24 SS SILVER

Multi-port brake softens felt recoil and reduces muzzle rise. A single expansion
chamber and 42 total ports, 21 on each side, angled 7° forward, provide
maximum recoil control. Gunsmithing required. Comes with a .220" (nominal)
diameter exit hole that must be opened up to .020" larger than bullet diameter.
Can be enlarged to allow bullets up to .44 caliber. Rear exterior of comp can be
machined to conform to barrel.

Attributes

Name: SHREWD #4 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER 5/8-24 SS SILVER
Manufacturer: SHREWD

Product no.: 860101425

Mfr. No.: NONE

Finish: Stainless Steel

Make: Universal Rifles

Material: -

Size: 1

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den #4 Mindungsbremsen 22
Kaliber

Einleitung

Danke, dass du die #4 Mundungsbremse 22 Kaliber von SHREWD gekauft hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es den Ricksto3 und das Hochsteigen des Mundungsfeuers
reduziert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung griindlich
durch. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Unfélle zu vermeiden und die
Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und verwandte Zubehdrteile immer mit Respekt und Sorgfalt.

Stelle sicher, dass die Miindungsbremse mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Halte die Mindungsbremse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage beim Schief3en immer Augen und Gehdrschutz.

Uberpriife regelmaRig die Miindungsbremse auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Miindungsbremse installierst oder entfernst.

Verwende nur Munition, die mit den Spezifikationen der Mindungsbremse kompatibel ist.

Uberschreite nicht den empfohlenen Geschossdurchmesser fiir das Auslassloch.

Vermeide die Verwendung der Mindungsbremse mit Feuerwaffen, die die angegebenen Kalibergrenzen

Uberschreiten.

® Wenn du UbermaRigen Rucksto3 oder ungewdhnliches Verhalten beim Schiel3en erlebst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Modifikation von

Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne vorhandenes Miuindungsgerat: Falls zutreffend, entferne ein vorhandenes Miindungsgerét von der
Feuerwaffe.
3. Uberpriife die Miindung: Priife die Miindung deiner Feuerwaffe auf Schaden oder Verstopfungen.
4. Installiere die Miindungsbremse:
® Richte die Mindungsbremse mit den Gewinden an der Mindung der Feuerwaffe aus.
® Schraube die Mindungsbremse von Hand auf die Feuerwaffe, um ein Verdrehen der Gewinde zu
vermeiden.
* Verwende ein geeignetes Werkzeug, um die Miindungsbremse sicher anzuziehen und sicherzustellen,
dass sie richtig ausgerichtet ist.
5. Uberpriife die Passform: Stelle sicher, dass die Miindungsbremse fest sitzt und nicht wackelt.

Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Mindungsbremse vor der Verwendung sicher installiert ist.

Befolge die Empfehlungen des Herstellers zur Munition, um einen sicheren Betrieb zu gewéhrleisten.
Halte einen sicheren Schussabstand zu anderen ein und sorge fir eine klare Schussbahn.

Uberpriife nach dem SchieRen die Mindungsbremse auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Mindungsbremse gemaf den lokalen Vorschriften fur Metall und FeuerwaffenZubehor.
® Entsorge die Mindungsbremse nicht im regularen Haushaltsmill.
® Kontaktiere lokale Recyclingzentren oder Waffenhéndler fir geeignete Entsorgungsmaoglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur #4 Miundungsbremse 22 Kaliber konsultiere bitte deinen 6rtlichen Waffenh&ndler oder
einen qualifizierten Blichsenmacher. Es ist wichtig, professionellen Rat fir alle sicherheits und
installationsbezogenen Fragen einzuholen.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der #4 Miindungsbremse 22 Kaliber priorisierst.
Geniel3e dein Schiel3erlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for #4 Muzzle Brake 22
Caliber

Introduction

Thank you for purchasing the #4 Muzzle Brake 22 Caliber by SHREWD. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing recoil and muzzle rise. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide thoroughly. It is essential to follow all safety guidelines and instructions to prevent accidents and
ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat firearms and related accessories with respect and care.

Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.

Keep the muzzle brake out of reach of children and unauthorized users.

Use eye and ear protection when shooting.

Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.

Use only ammunition that is compatible with the specifications of the muzzle brake.

Do not exceed the recommended bullet diameter for the exit hole.

Avoid using the muzzle brake with firearms that exceed the specified caliber limits.

If you experience excessive recoil or unusual behavior during shooting, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and maodification of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Muzzle Device: If applicable, remove any existing muzzle device from the firearm.
Inspect the Muzzle: Check the muzzle of your firearm for any damage or obstructions.
Install the Muzzle Brake:
® Align the muzzle brake with the threads on the firearm's muzzle.
® Thread the muzzle brake onto the firearm by hand to avoid crossthreading.
® Use a suitable tool to tighten the muzzle brake securely, ensuring it is properly aligned.
5. Check Fit: Ensure that the muzzle brake is firmly attached and does not wobble.
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Usage

Always ensure that the muzzle brake is securely installed before use.

Follow the manufacturer's recommendations for ammunition to ensure safe operation.
Maintain a safe shooting distance from others and ensure a clear line of fire.

After shooting, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
® Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
® Contact local recycling centers or firearm dealers for proper disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the #4 Muzzle Brake 22 Caliber, please consult your local firearms dealer or
a qualified gunsmith. It is essential to seek professional advice for any issues related to safety and installation.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the #4 Muzzle Brake 22 Caliber. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche #4 Calibre
22

Introduction

Merci d'avoir acheté le Frein de Bouche #4 Calibre 22 de SHREWD. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et la montée du canon. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité. Il est essentiel de suivre toutes les directives de sécurité et les instructions
pour éviter les accidents et assurer la conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours les armes a feu et les accessoires associés avec respect et précaution.

Assurezvous que le frein de bouche est compatible avec votre arme avant I'installation.

Gardez le frein de bouche hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Utilisez des protections oculaires et auditives lors du tir.

Inspectez régulierement le frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.

Utilisez uniguement des munitions compatibles avec les spécifications du frein de bouche.

Ne dépassez pas le diamétre de balle recommandé pour le trou de sortie.

Evitez d'utiliser le frein de bouche avec des armes a feu qui dépassent les limites de calibre spécifiées.

Si vous ressentez un recul excessif ou un comportement inhabituel lors du tir, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la modification des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Retirer le Dispositif de Bouche Existant : Si applicable, retirez tout dispositif de bouche existant de I'arme.
Inspecter le Canon : Vérifiez le canon de votre arme pour toute défaillance ou obstruction.
Installer le Frein de Bouche :
® Alignez le frein de bouche avec les filetages du canon de I'arme.
® Vissez le frein de bouche sur I'arme a la main pour éviter le décalage des filetages.
® Utilisez un outil approprié pour serrer le frein de bouche en toute sécurité, en veillant a ce qu'il soit
correctement aligné.
5. Vérifier I'Ajustement : Assurezvous que le frein de bouche est fermement fixé et ne bouge pas.
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Utilisation

Assurezvous toujours que le frein de bouche est correctement installé avant utilisation.

Suivez les recommandations du fabricant concernant les munitions pour garantir un fonctionnement sir.
Maintenez une distance de tir sécuritaire des autres et assurezvous d'une ligne de tir dégagée.

Aprés le tir, inspectez le frein de bouche pour détecter des signes de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du frein de bouche conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les

accessoires d'armes a feu.
Ne jetez pas le frein de bouche dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les centres de recyclage locaux ou les détaillants d'armes a feu pour des options de mise au rebut

appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Frein de Bouche #4 Calibre 22, veuillez consulter votre détaillant
d'armes a feu local ou un armurier qualifié. Il est essentiel de demander des conseils professionnels pour toute
question liée a la sécurité et a l'installation.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de l'utilisation du Frein de Bouche #4 Calibre 22. Profitez de votre
expérience de tir de maniéere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
#4 Calibro 22

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Freno di Bocca #4 Calibro 22 di SHREWD. Questo prodotto € progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo e I'innalzamento della bocca. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. E fondamentale seguire tutte le linee
guida e le istruzioni per prevenire incidenti e garantire la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati con rispetto e attenzione.

Assicurati che il freno di bocca sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.

Tieni il freno di bocca fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Ispeziona regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti e sulla sicurezza tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

Utilizza solo munizioni compatibili con le specifiche del freno di bocca.

Non superare il diametro di proiettile raccomandato per il foro di uscita.

Evita di utilizzare il freno di bocca con armi che superano i limiti di calibro specificati.

Se sperimenti un rinculo eccessivo o un comportamento insolito durante il tiro, interrompi immediatamente
I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi il Dispositivo di Bocca Esistente: Se applicabile, rimuovi eventuali dispositivi di bocca esistenti
dall'arma.
3. Ispeziona la Bocca: Controlla la bocca della tua arma per eventuali danni o ostruzioni.
4. Installa il Freno di Bocca:
® Allinea il freno di bocca con le filettature sulla bocca dell'arma.
® Avvita il freno di bocca sull'arma a mano per evitare di incrociare le filettature.
® Usa uno strumento adatto per serrare il freno di bocca in modo sicuro, assicurandoti che sia
correttamente allineato.
5. Controlla il Montaggio: Assicurati che il freno di bocca sia saldamente attaccato e non oscilli.

Uso

Assicurati sempre che il freno di bocca sia installato in modo sicuro prima dell'uso.

Segui le raccomandazioni del produttore per le munizioni per garantire un funzionamento sicuro.
Mantieni una distanza di tiro sicura dagli altri e assicurati di avere una linea di fuoco chiara.
Dopo il tiro, ispeziona il freno di bocca per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il freno di bocca in conformita con le normative locali riguardanti metalli e accessori per armi da

fuoco.
® Non smaltire il freno di bocca nei rifiuti domestici normali.
® Contatta i centri di riciclaggio locali o i rivenditori di armi per opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Freno di Bocca #4 Calibro 22, ti preghiamo di consultare il tuo
rivenditore di armi locale o un armaiolo qualificato. E fondamentale cercare un consiglio professionale per eventuali
problemi relativi alla sicurezza e all'installazione.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante I'uso del Freno di Bocca #4 Calibro 22.
Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ttumika #4 22 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika #4 22 Kaliber od SHREWD. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenie strzeleckie poprzez redukcje odrzutu i wznoszenia sie lufy. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa. Wazne jest, aby przestrzegaé
wszystkich wytycznych i instrukcji, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ zgodno$¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie
0go6lnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng i akcesoria z szacunkiem i ostroznoscia.

Upewnij sie, ze ttumik jest kompatybilny z Twojg bronia przed instalacja.

Trzymaj ttumik z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Regularnie sprawdzaj tumik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem ttumika.

Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest zgodna ze specyfikacjami ttumika.

Nie przekraczaj zalecanej srednicy pocisku dla otworu wyjsciowego.

Unikaj uzywania ttumika z bronia, ktéra przekracza okreslone limity kalibréw.

Jesli doswiadczysz nadmiernego odrzutu lub nietypowego zachowania podczas strzelania, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i modyfikacji broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun Istniejace Urzadzenie Wylotowe: Jesli dotyczy, usun wszelkie istniejgce urzadzenia wylotowe z broni.
Sprawdz Lufe: Sprawdz lufe swojej broni pod katem uszkodzen lub przeszkéd.
Zainstaluj Ttumik:
® Dostosuj ttumik do gwintéw na wylocie broni.
® Recznie wkreé ttumik na bron, aby unikng¢ uszkodzenia gwintow.
® Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby mocno dokreci¢ thumik, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
ustawiony.
5. Sprawdz Dopasowanie: Upewnij sie, ze ttumik jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.
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Uzytkowanie

Zawsze upewnij sie, ze ttumik jest bezpiecznie zainstalowany przed uzyciem.

Przestrzegaj zalecenh producenta dotyczgcych amunicji, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge.
Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ strzeleckg od innych i upewnij sie, ze masz czysta linie strzatu.
Po strzelaniu sprawdz ttumik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj ttumik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi metali i akcesoriéw do broni palne;j.

® Nie wyrzucaj thumika do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi centrami recyklingu lub dealerami broni w celu uzyskania wtasciwych opcji
utylizaciji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ttumika #4 22 Kaliber, skonsultuj sie z lokalnym
dealerem broni lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Wazne jest, aby uzyska¢ profesjonalng pomoc w przypadku
jakichkolwiek probleméw zwiazanych z bezpieczenstwem i instalacja.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z ttumika #4 22 Kaliber.
Ciesz sie odpowiedzialnym do$wiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet #4 Muzzle Brake 22 Caliber tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté ostit SHREWDin #4 Muzzle Brake 22 Caliber tuotteen. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi vahentamalla palautetta ja piipun nousua. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue
tama turvaohje huolellisesti. On tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja ohjeita onnettomuuksien estédmiseksi
ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita kunnioituksella ja huolellisuudella.

Varmista, ettd vaimennin on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Pida vaimennin lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Tarkista saanndllisesti vaimennin kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedotteista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen vaimentimen asentamista tai poistamista.

Kéayté vain patruunoita, jotka ovat yhteensopivia vaimentimen teknisten tietojen kanssa.

Al4 ylita suositeltua luodin halkaisijaa ulostuloaukossa.

Valta vaimentimen kayttda aseissa, jotka ylittavat maaritellyt kaliiperirajat.

Jos koet liiallista palautetta tai epatavallista kayttaytymista ampumisen aikana, lopeta kaytt6 valittdmasti ja
kaanny patevan asekorjaajan puoleen.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja aseiden kayton ja muokkaamisen osalta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva vaimennin: Jos tarpeen, poista aseesta kaikki olemassa olevat vaimenninlaitteet.
Tarkista piippu: Tarkista aseesi piippu vaurioiden tai esteiden varalta.
Asenna vaimennin:
® Kohdista vaimennin aseen piipun kierteiden kanssa.
® Kaanna vaimennin kasin aseeseen estaaksesi kierteiden vaarinkayton.
® Kayta sopivaa tydkalua vaimentimen tiukentamiseen varmistaen, ettd se on kunnolla kohdistettu.

5. Tarkista istuvuus: Varmista, ettd vaimennin on tiukasti kiinnitetty eika heiluta.
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Kaytto

® Varmista aina, ettd vaimennin on turvallisesti asennettu ennen kayttoa.

* Noudata valmistajan suosituksia patruunoiden osalta turvallisen toiminnan varmistamiseksi.
® Pijda turvallinen ampumisetéisyys muista ja varmista selked ampumasuunta.

®* Ampumisen jalkeen tarkista vaimennin vaurioiden tai kulumisen varalta.

Havittamisohjeet

® Havita vaimennin paikallisten sdantdjen mukaisesti metallin ja asevarusteiden osalta.

® Ala havita vaimenninta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai aseiden jalleenmyyijiin oikeiden havitysmahdollisuuksien
saamiseksi.

Lisatietojen saaminen



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita #4 Muzzle Brake 22 Caliber tuotteesta, ota yhteyttéa paikalliseen
aseiden jalleenmyyjaan tai patevaan asekorjaajaan. On tarkeaa hakea ammattiapua kaikkiin turvallisuuteen ja
asennukseen liittyviin kysymyksiin.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja saantéjen noudattamisen kayttaessasi #4 Muzzle Brake 22 Caliber tuotetta.
Nauti ampumiskokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for #4 Muzzle Brake 22
Kaliber

Introduktion

Tack for att du kopte #4 Muzzle Brake 22 Kaliber fran SHREWD. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och mynthéjd. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant. Det &r viktigt att folja alla sdkerhetsriktlinjer och instruktioner for att
forhindra olyckor och sékerstélla efterlevnad av EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen och relaterade tillbehdr med respekt och omsorg.

Sakerstall att muzzle brake ar kompatibel med ditt skjutvapen innan installation.

Hall muzzle brake utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

Anvand 6gon och horselskydd vid skytte.

Inspektera regelbundet muzzle brake for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Séakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av muzzle brake.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med specifikationerna fér muzzle brake.

Overskrid inte den rekommenderade kuldiametern for utgdngshalet.

Undvik att anvdnda muzzle brake med skjutvapen som 6verskrider de angivna kalibergranserna.

Om du upplever dverdriven rekyl eller ovanligt beteende under skytte, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

* Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Forberedelse: Sakerstéll att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
Ta bort befintlig muzzleenhet: Om tillampligt, ta bort eventuell befintlig muzzleenhet fran skjutvapnet.
Inspektera mynningen: Kontrollera mynningen pa ditt skjutvapen for eventuella skador eller hinder.
Installera muzzle brake:

® Justera muzzle brake med gangorna pa skjutvapnets mynning.

® Skruva fast muzzle brake for hand pa skjutvapnet for att undvika korskruvning.

* Anvand ett lampligt verktyg for att dra at muzzle brake ordentligt, sa att den &r korrekt justerad.
5. Kontrollera passform: Sékerstall att muzzle brake ar ordentligt fast och inte vobblar.
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Anvandning

® Sakerstall alltid att muzzle brake ar ordentligt installerad innan anvandning.

® Folj tillverkarens rekommendationer for ammunition for att sékerstéalla séker drift.
® Hall ett sakert skjutavstand fran andra och sakerstall en klar skottlinje.

* Efter skytte, inspektera muzzle brake for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner

® Kassera muzzle brake i enlighet med lokala bestammelser angdende metall och skjutvilstilloehor.
® Kassera inte muzzle brake i vanlig hushallsavfall.
* Kontakta lokala atervinningscentraler eller vapenhandlare for korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angéende #4 Muzzle Brake 22 Kaliber, vanligen konsultera din lokala
vapenhandlare eller en kvalificerad vapensmed. Det ar viktigt att soka professionell radgivning for eventuella fragor
relaterade till sdkerhet och installation.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och efterlevnad vid anvandning av #4 Muzzle Brake 22 Kaliber. Njut av din
skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro #4 Muzzle Brake 22 Caliber

Uvod

Dékujeme, ze jste zakoupili #4 Muzzle Brake 22 Caliber od spole€nosti SHREWD. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Zze snizuje zpétny raz a vzty€eni hlavné. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni
pouzivani, peclivé si pfectéte tuto prirucku k bezpecnosti. Je nezbytné dodrZzovat vSechny bezpe€nostni pokyny a
pokyny, abyste pfedesli nehodam a zajistili shodu s Nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachézejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi doplriky s respektem a opatrnosti.

Ujistéte se, zZe je tlumic zpétného razu kompatibilni s vasi stfelnou zbrani pfed instalaci.

Uchovaveijte tlumi¢ zpétného razu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Pravidelné kontrolujte tlumi¢ zpétného razu na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte informace o stazeni vyrobki a bezpeénostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim tlumice zpétného razu.

Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni se specifikacemi tlumice zpétného razu.

Neprekracujte doporuceny primér projektilu pro vystupni otvor.

Vyhnéte se pouzivani tlumice zpétného razu se stfelnymi zbranémi, které prekracuji stanovené razové limity.
Pokud zazijete nadmeérny zpétny rdz nebo neobvyklé chovani béhem stfelby, okamzité pfestarite pouzivat a
poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a Gprav stfelnych zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
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5.

Priprava: Ujistéte se, Ze je vaSe stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
Odstranéni stavajiciho zafizeni: Pokud je to relevantni, odstrante jakékoli stavajici zafizeni z Usti zbrané.
Kontrola usti: Zkontrolujte Usti vasi zbrané na jakékoli poskozeni nebo prekazky.
Instalace tlumi¢e zpétného razu:
® Zarovnejte tlumic¢ zpétného razu s zavity na Usti vaSi zbrané.
® Sroubujte tlumi¢ zp&tného razu na zbraf ruéné, abyste se vyhnuli zkfizeni zavitd.
® Pouzijte vhodny nastroj k pevnému utazeni tlumice zpétného razu a ujistéte se, Ze je spravné
zarovnany.
Kontrola uchyceni: Ujistéte se, Ze je tlumi€ zpétného rdzu pevné pfipevnén a nehybe se.

Pouzivani

Vzdy se ujistéte, Ze je tlumic zpétného razu bezpecné nainstalovan pfed pouzitim.
Dodrzujte doporuceni vyrobce pro munici, abyste zajistili bezpe€né pouzivani.

Udrzuijte bezpecnou vzdalenost od ostatnich a zajistéte jasnou linii stfelby.

Po stfelbé zkontrolujte tlumi¢ zpétného razu na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte tlumi¢ zpé&tného razu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu a doplrikd ke
stfelnym zbranim.

® Nevyhazujte tlumi€ zpétného rdzu do bézného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni recyklacni centra nebo prodejce stfelnych zbrani pro spravné moznosti likvidace.

Informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se #4 Muzzle Brake 22 Caliber, poradte se se svym mistnim
prodejcem stfelnych zbrani nebo kvalifikovanym zbrojifem. Je nezbytné vyhledat odbornou radu pro jakékoli
problémy souvisejici s bezpecnosti a instalaci.

Dé&kujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani predpist pfi pouzivani #4 Muzzle Brake 22 Caliber. Uzijte
si svij zazitek ze strelby zodpovédné!



